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1 A hatalyos jogszabalyok forrasai

A portugal polgari térvénykényv 1., 3. és 4. cikke a hazai jog kdvetkezd forrasairél rendelkezik:

* Jogszabalyok

* Szokdsjog

» Méltadnyossag

A nemzetkozi jog forrasai a kdvetkezdk (a portugal alkotmany 8. cikke):

* Az altaldnos vagy k6z6s nemzetkdzi jog szabalyai és elvei a portugal jog szerves részét képezik.

* A szabalyszerlien megerésitett vagy jévahagyott nemzetkézi egyezményekben rogzitett szabalyok a hazai
jogban hivatalos kozzétételliket kdvetben Iépnek hatdlyba, és egészen addig hatdlyban maradnak, amig a
portugdl allamra nézve nemzetkozileg kotelezdek.

* A Portugadlia részvételével mlikddé nemzetkdzi szervezetek illetékes szervei altal megallapitott szabalyok a
hazai jogban kdézvetlenil hatdlyosak, feltéve, hogy ezt a vonatkozd alapitd szerz6dések rogzitik.

» Az Eurdpai Unidra vonatkozd Szerz6dések rendelkezései és az intézményei altal sajat hataskoriik gyakorlasa
soran megallapitott szabdlyok az uniés joggal 6sszhangban és a jogallamisdgon alapulé demokratikus allam
alapelveinek tiszteletben tartdsa mellett alkalmazanddk a portugal nemzeti jogban.

1.1 Nemzeti szabalyok
Jogszabalyok

A jogszabdlyok a hazai jog kdzvetlen forrasai. A portugdl polgéri torvénykonyv 1. cikkének (2) bekezdése szerint
az allam hataskorrel rendelkezd szervei altal megallapitott valamennyi altaldnos rendelkezést jogszabalynak kell
tekinteni. A portugdl alkotmany 112. cikkének (1) bekezdése kimondja, hogy a térvények, torvényere;jli
rendeletek és regiondlis térvényerejl rendeletek jogalkotdsi aktusok.

Szokasjog

A szokdsjog a nemzeti jog forrasaként jogszertien akkor indokolhatd, ha mindkét alabbi feltétel teljesul:
* az nem ellentétes a j6hiszemUiség elvével, és

* ezt torvény allapitja meg (a portugdl polgéri torvénykdnyv 3. cikkének (1) bekezdése).

Méltanyossag


https://e-justice.europa.eu/home_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/which-countrys-law-applies_hu

A portugdl birésadgok csak az aldbbi koérilmények valamelyikének fenndlldsa esetén rendezhetnek valamely
jogvitat a méltanyossag elvével 6sszhangban:

* ha torvény ezt lehetdvé teszi (a portugdl polgari torvénykdnyv 4. cikkének a) pontja), vagy

* ha a felek igy allapodnak meg, és a jogviszony elérheté szamukra (a portugal polgari torvénykonyv 4. cikkének
b) pontja), vagy

* ha a felek elézetesen megéllapodtak a méltanyossag alapjan torténd jogorvoslatban (a portugél polgari
torvénykonyv 4. cikkének c) pontja).

1.2 Tébboldald nemzetkozi egyezmények

A Hagai Nemzetkdzi Maganjogi Ertekezlet egyezményei

Portugdlidra nézve 26 Hagai Egyezmény kdotelez6:

1. Egyezmény a polgari eljarasrél (Haga, 1954)

Lasd: itt

2. Egyezmény a gyermektartasi kotelezettségekre alkalmazandé jogrél (Haga, 1956)
Lasd: itt

3. Egyezmény a gyermektartasi kdtelezettséggel kapcsolatos ligyekben a hatdrozatok elismerésérdl és
végrehajtasardl (Haga, 1958)

Lasd: itt

4. Egyezmény a kiskortak védelme tekintetében a hatésadgok jogkdrérél és az alkalmazandé jogrél (Haga, 1961)
Lasd: itt

5. Egyezmény a végrendeleti intézkedések szabalyaival kapcsolatos kollizidkrél (Haga, 1961)

Lasd: itt

6. Egyezmény a kilfoldon felhasznalasra kerilé kdzokiratok diplomaciai vagy konzuli hitelesitésének
(felllhitelesitésének) mellézésérél (Haga, 1961)

Lasd: itt

7. Egyezmény a polgari és kereskedelmi Gigyekben keletkezett birésagi és birdsagon kivdili iratok kilféldén
torténd kézbesitésérél (Haga, 1965)

Lasd: itt

8. Egyezmény a polgari és kereskedelmi Gigyekben hozott kilféldi birésagi hatarozatok elismerésérdl és
végrehajtasarél (Haga, 1971)

Lasd: itt

9. Kiegészité jegyzékonyv a polgari és kereskedelmi (igyekben hozott kiilféldi birdsagi hatarozatok elismerésérdl
és végrehajtasardl sz616 hagai egyezményhez (Haga, 1971)

Lasd: itt
10. Egyezmény a hazassag felbontdsanak és a kilonvalasnak az elismerésérél (Haga, 1970)

Lasd: itt


https://assets.hcch.net/docs/30f6092f-2a79-45f6-85a9-4f13c7c783c2.pdf
https://assets.hcch.net/docs/ba880fff-dfc8-4081-aa34-5f6ed0b5ea13.pdf
https://assets.hcch.net/docs/a7e77bca-f154-47f0-b57d-d1da9c4998a8.pdf
https://assets.hcch.net/docs/d79fb51a-00f8-41f4-8790-28339b415bae.pdf
https://assets.hcch.net/docs/b67e23f7-bcf7-4cc6-aea9-26ea825c56c4.pdf
https://assets.hcch.net/docs/b12ad529-5f75-411b-b523-8eebe86613c0.pdf
https://assets.hcch.net/docs/f4520725-8cbd-4c71-b402-5aae1994d14c.pdf
https://assets.hcch.net/docs/bacf7323-9337-48df-9b9a-ef33e62b43be.pdf
https://assets.hcch.net/docs/7e92b6a1-1eff-4567-ae95-9b8e93104c9e.pdf
https://assets.hcch.net/docs/bdb59a0f-9405-4910-9dc3-b7e5310405cc.pdf

11. Egyezmény a kozuti balesetekre alkalmazandé jogrél (Haga, 1971)

Lasd: itt

12. Egyezmény a polgari és kereskedelmi gyekben kilféldon térténd bizonyitasfelvételrdl (Haga, 1970)
Lasd: itt

13. Egyezmény az elhunyt személyek ingatlanainak nemzetkozi kezelésérél (Haga, 1973)

Lasd: itt

14. Egyezmény a termékfelelésségre alkalmazandé jogrél (Haga, 1973)

Lasd: itt

15. Egyezmény a tartasi kotelezettséggel kapcsolatos ligyekben a hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol
(Haga, 1973)

Lasd: itt

16. Egyezmény a tartasi kotelezettségekre alkalmazandé jogrél (Haga, 1973)

Lasd: itt

17. Egyezmény a hazassagi vagyonjogi rendszerekre alkalmazandé jogrél (Haga, 1978)

Lasd: itt

18. Egyezmény a hazassagkotésrél és a hazassadg érvényességének elismerésérél (Haga, 1978)
Lasd: itt

19. Egyezmény a képviseletre alkalmazandé jogrdél (Haga, 1978)

Lasd: itt

20. Egyezmény a gyermekek jogellenes kilféldre vitelének polgari jogi vonatkozasairdl (Haga, 1980)
Lasd: itt

21. Egyezmény a gyermekeknek a nemzetkézi érokbefogadésok terén valé védelmérdl és az ilyen Ggyekben
torténd egyiuttmikodésrdl (Haga, 1993)

Lasd: itt

22. Egyezmény a sziiléi felelésséggel és a gyermekek védelmét szolgalé intézkedésekkel kapcsolatos
egyuttmkodésrdl, valamint az ilyen Ggyekre irdnyadé joghatésagroél, alkalmazandé jogrol, elismerésrél és
végrehajtasrél (Haga, 1996).

Lasd: itt

23. Egyezmény a felndttek nemzetkoézi védelmérdl (Haga, 2000)
Lasd: itt

24. Egyezmény a joghatdsagi megallapodasokrdl (Haga, 2005)
Lasd: itt

25. Egyezmény a gyermektartasi kotelezettség és a csaladi tartasi kotelezettség egyéb formainak nemzetkozi
behajtasarél (Haga, 2007)


https://assets.hcch.net/docs/abcf969d-bac2-4ad5-bf52-f1aabc0939ad.pdf
https://assets.hcch.net/docs/dfed98c0-6749-42d2-a9be-3d41597734f1.pdf
https://assets.hcch.net/docs/101cb2f6-ec2e-4b89-9691-d714cce75e97.pdf
https://assets.hcch.net/docs/e102a194-59b8-4d75-9c6f-d2bbfb81e4ff.pdf
https://assets.hcch.net/docs/d7d884ee-954e-49b1-bbb4-b6380a1bb1bd.pdf
https://assets.hcch.net/docs/86a87ff7-e700-4e05-a40c-61090beecb9c.pdf
https://assets.hcch.net/docs/3fccda38-481c-4bf1-b41b-b07fc5346654.pdf
https://assets.hcch.net/docs/8e321c1a-9151-4608-a8a1-6dbee0f92cfd.pdf
https://assets.hcch.net/docs/68b15c35-5a56-4f67-9eca-c4aa8a792aa0.pdf
https://assets.hcch.net/docs/e86d9f72-dc8d-46f3-b3bf-e102911c8532.pdf
https://assets.hcch.net/docs/77e12f23-d3dc-4851-8f0b-050f71a16947.pdf
https://assets.hcch.net/docs/f16ebd3d-f398-4891-bf47-110866e171d4.pdf
https://assets.hcch.net/docs/c2b94b6b-c54e-4886-ae9f-c5bbef93b8f3.pdf
https://assets.hcch.net/docs/510bc238-7318-47ed-9ed5-e0972510d98b.pdf

Lasd: itt

26. Jegyzékonyv a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandd jogrél (Haga, 2007)
Lasd: itt

A Személyi Allapot Nemzetkdzi Bizottsaga (CIEC) egyezményei

Portugalidra nézve 10 CIEC-egyezmény kotelezd

Ezek az egyezmények itt érhetdk el

1. Egyezmény az anyakdényvi okmanyok egyes kilféldi hasznalatra szant kivonatainak kibocsatasardl (Parizs,
1956. szeptember 27.). J6vahagyta: a 33/81. sz. térvény, kihirdetve a Portugal Hivatalos K6zlény I. sorozatanak
1981. augusztus 27-i 196. szamaban.

Lasd: itt

2. Egyezmény az anyakényvi okmanyok masolatainak ingyenes kiadasardl és a hitelesités aldli mentességrdl
(Luxembourg, 1957. szeptember 26.). Jévahagyta: a 22/81. sz. térvény, kihirdetve a Portugdl Hivatalos Kozlony |.
sorozatdnak 1981. augusztus 19-i 189. szdmaban.

Lasd: itt

3. Egyezmény a személyi allapotra vonatkozé informdacidk nemzetkézi cseréjérdl (Isztambul, 1958. szeptember
4.). Jbvahagyta: a 39/80. sz. térvényerejl rendelet, kihirdetve a Portugal Hivatalos Kézlény I. sorozatanak 1980.
jlnius 26-i 145. szamaban.

Lasd: itt

4. Egyezmény a vezetéknevek és uténevek megvaltoztatasardl (Isztambul, 1958. szeptember 4.). Jévahagyta: a
Portugal Koéztarsasag Nemzetgy(lésének 5/84. sz. hatdrozata, kihirdetve a Portugdl Hivatalos Kozl6ny |.
sorozatanak 1984. februar 16-i 40. szamaban.

Lasd: itt

5. Egyezmény a hazassagon kivil sziletett gyermekeket elismerd nyilatkozatok atvételére felhatalmazott
hatésdgok hataskorének kiterjesztésérdl (Roma, 1961. szeptember 14.). Jévahagyta: a Portugal Kéztarsasag
Nemzetgylilésének 6/84. sz. hatarozata, kihirdetve a Portugal Hivatalos K6zlony |. sorozatdnak 1984. februar 28-i
50. szdmaban.

Lasd: itt

6. Nemzetkozi egyezmény a tobbnyelv(i anyakdnyvi kivonatok kidllitadsarél (Bécs, 1976. szeptember 8.).
Jévdhagyta: 34/83. sz. kormanyrendelet, kihirdetve a Portugdl Hivatalos Kézl6ny I. sorozatdnak 1983. majus 12-i
109. szamaban.

Lasd: itt

7. Nemzetkozi egyezmény a tobbnyelvi anyakdnyvi kivonatok kiallitasarél (Bécs, 1976. szeptember 8.).
Jévéhagyta: 34/83. sz. korméanyrendelet, kihirdetve a Portugal Hivatalos Kozlony I. sorozatdnak 1983. méjus 12-i
109. szamaban.

Lasd: itt

8. Egyezmény egyes nyilvantartasok és dokumentumok hitelesités aléli mentességérdl (Parizs, 1977.
szeptember 15.). Jévahagyta: a 135/82. sz. térvényerejl rendelet, kézzétéve a Portugdl Hivatalos K6zlény .
sorozatanak 1982. december 20-i 292. szdmaban.

Lasd: itt


https://assets.hcch.net/docs/14e71887-0090-47a3-9c49-d438eb601b47.pdf
https://assets.hcch.net/docs/d5f89587-f5f1-4c86-aa40-70472892cf11.pdf
http://www.ciec1.org/WD210AWP/WD210Awp.exe/CONNECT/SITECIEC?_WWREFERER_=http://www.ciec1.org/&_WWNATION_=5
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-relativa-emissao-de-determinadas-certidoes-de-registo-de-estado-civil-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-relativa-emissao-gratuita-e-dispensa-de-legalizacao-de-certidoes-de-registo--0
https://dre.pt/application/file/a/473620
https://gddc.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-relativa-troca-internacional-de-informacoes-em-materia-de-estado-civil-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-no-4-da-comissao-internacional-do-estado-civil-ciec-relativa-alteracao-de-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-no-5-da-comissao-internacional-do-estado-civil-ciec-destinada-alargar-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-internacional-sobre-emissao-de-certidoes-multilingues-de-actos-do-registo-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-internacional-sobre-emissao-de-certidoes-multilingues-de-actos-do-registo-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-relativa-dispensa-de-legalizacao-para-certas-certidoes-de-registo-civil-e-0

9. Egyezmény a vezetéknévre és keresztnévre alkalmazandé jogrél (Miinchen 1980. szeptember 5.). Jévahagyta:
a Portugdl Koztarsasag Nemzetgyllésének 8/84. sz. hatdrozata, kihirdetve a Portugal Hivatalos Kozlony |.
sorozatadnak 1984. marcius 3-i 54. szdmaban.

Lasd: itt

10. Egyezmény a hazassagkotési jogosultsdgi igazolds kiadasardl (Miinchen, 1980. szeptember 5.). Jévahagyta: a
40/84. Korm. rendelet, kihirdetve a Portugal Hivatalos Kézlony 1. sorozatdnak 1984. jalius 24-i 170. szdmaban.

Lasd: itt

Egyéb vonatkozo, Portugélidra nézve kotelezé tébboldall egyezmények:

Parizsi egyezmény az ipari tulajdon oltalmarél (Stockholm, 1967)

Lasd: itt és itt

A menekiltek jogallasarél sz6l6 1951. évi ENSZ-egyezmény és annak 1957. évi jegyz6kényve
Lasd: itt és itt

Jegyz6kdnyv: itt

Egyezmény a valtéra és sajat valtéra vonatkozd egyezményes jogrél és egyezmény a véltéra és a sajat valtéra
vonatkozé egyes kolliziék rendezésérdl (Genf, 1930)

Lasd: itt

Egyezmény az egyezményes csekkjogrdl és egyezmény a csekkekkel kapcsolatos egyes kollizidk rendezésérél
(Genf, 1931)

Lasd: itt

Az 1973. évi Washingtoni Egyezmény a nemzetkdzi végrendeletek alakisagara vonatkozé egyezményes jogrol,
amelynek Portugalia részes fele, és amelyhez vald csatlakozadsat a 252/75. sz. térvényerejl rendelet hagyta jova

Lasd: itt
Egyezmény a kilfoldi valasztottbirésagi hatdrozatok elismerésérél és végrehajtasarél (New York, 1958)
Lasd: itt

~Lugano II.” egyezmény a polgari és kereskedelmi Gigyekben a joghatdsagrél és a birdsagi hatdrozatok
végrehajtasardl (2008. november 27-i 2009/430/EK tandcsi hatdrozat)

Lasd: itt

Hatarozat: itt

Az 1999. évi Vilniusi Jegyz6koényvvel médositott 1980. évi nemzetkdzi vasti fuvarozasi egyezmény
Lasd: itt

Az 1970-ben Londonban aldirt eurépai egyezmény a kuilféldi jogrél vald tajékoztatasrol

Lasd: itt

Az Eurépa Tandacs Egyezménye a nékkel szembeni erészak és a kapcsolati er6szak elleni kiizdelemrél és azok
megel6zésérdl - a 2011. évi isztambuli egyezmény

Lasd: itt


https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-no-19-da-comissao-internacional-do-estado-civil-ciec-relativa-lei-aplicavel-0
https://www.ministeriopublico.pt/es/instrumento/convencao-relativa-emissao-de-um-certificado-de-capacidade-matrimonial-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acto-de-estocolmo-da-convencao-de-paris-para-proteccao-da-propriedade-industrial-0
https://www.wipo.int/treaties/en/ip/paris/
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-relativa-ao-estatuto-dos-refugiados-0
https://www.unhcr.org/about-us/background/4ec262df9/1951-convention-relating-status-refugees-its-1967-protocol.html
https://gddc.ministeriopublico.pt/instrumento/protocolo-adicional-convencao-relativa-ao-estatuto-dos-refugiados-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-destinada-regular-certos-conflitos-de-leis-em-materia-de-letras-e-de-livranc-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-destinada-regular-certos-conflitos-de-leis-em-materia-de-cheques-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-relativa-lei-uniforme-sobre-forma-de-um-testamento-internacional-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-sobre-o-reconhecimento-e-execucao-de-sentencas-arbitrais-estrangeiras-2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:22007A1221(03)&from=RO
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32009D0430&from=en
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-relativa-aos-transportes-internacionais-ferroviarios-cotif-e-regras-uniforme-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-europeia-no-campo-da-informacao-sobre-o-direito-estrangeiro-0
https://gddc.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-do-conselho-da-europa-para-prevencao-e-o-combate-violencia-contra-mulheres-e

Az Egyeslilt Nemzetek egyezménye a tartasdij kiilféldon torténd behajtasarél - az 1956. évi New York-i
egyezmény

Lasd: itt és itt
1.3 FObb kétoldall egyezmények

e A Portugadl Kbztarsasag és az Angolai Kéztarsasag kozotti jogi és igazsaglgyi egyuttmiikodésrdl sz416,
Luandaban aldirt megallapodas (1995)

Lasd: itt
¢ Bissauban alairt megallapodas a Portugal Kéztarsasag és a Bissau-Guineai Kdztarsasag kozotti jogi
egyuttmkdédésrdl (1988)
Lasd: itt
e Lisszabonban alairt megallapodas a Portugdl Koéztarsasag és a Mozambiki Népkoztarsasag kozotti jogi és
igazsaglgyi egylttmUikodésrdl (1990)
Lasd: itt
e Megallapodas a Portugal Kéztarsasag és a Sao Tomé és Principe Demokratikus Koztarsasag kozotti jogi és
igazsagugyi egylttmdikodésrél (1976)
Lasd: itt
¢ Megallapodas tartasdij behajtdsardl Portugalia és a Z6ld-foki Kéztarsasag kozott (1982)
Lasd: itt
e Megallapodas a Portugalia és a Zo6ld-foki Koztarsasag kozotti jogi és igazsagligyi egylttmikodésrél (2003)
Lasd: itt
e Atartas behajtasardl sz616, a Portugal Koztarsasag kormanya és az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanya
kozotti megallapodas (2000)
Lasd: itt
e Egyezmény a Portugdl Koztarsasag és a Luxemburgi Nagyhercegség kozott a szUl6i felligyelettel és a
kapcsolattartasi jogokkal kapcsolatos jogi segitségnyujtasrdl (1992)

Lasd: itt
2 A kollizids jogi szabalyok végrehajtasa

Amennyiben egy kollizids szabaly kllfoldi jogra utal, ez csak az érintett allam hazai joganak alkalmazasat jelenti;
nem jelenti azt, hogy az adott allam birésdgai joghatésaggal rendelkeznek. Ez alél az egyetlen kivételt az jelenti,
ha ez bizonyos elvekbe Utkdzik (a portugal polgari térvénykdnyv 16. cikke).

A kulfoldi jog alkalmazésa a kilféldi jogrendszernek a kolliziés szabdly altal érintett jogteriletre irdnyadd
szabdlyrendszer részét képezd szabalyaira korlatozédik (pl. 6roklés, csalad, kételmek, dologi jogok) (a portugal
polgari torvénykoényv 15. cikke).

2.1 A birdk hivatalbdl kételesek-e alkalmazni a kolliziés jogi szabalyokat?

Portugalidban nem kotik a birésdgot a felek jogszabdlyok felkutatasaval, értelmezésével és alkalmazasaval
kapcsolatos kérelmei (a portugal polgari perrendtartds 5. cikkének (3) bekezdése). Ezen alapelvbél az
kovetkezik, hogy a nemzeti birdésag hivatalbdl alkalmazza a kollizids szabalyokat.


https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-para-cobranca-de-alimentos-no-estrangeiro-0
https://treaties.un.org/pages/ViewDetailsIII.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XX-1&chapter=20&Temp=mtdsg3&clang=_en
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acordo-de-cooperacao-juridica-e-judiciaria-entre-republica-portuguesa-e-republica-de-2
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acordo-de-cooperacao-juridica-entre-republica-portuguesa-e-republica-da-guine-bissau-1
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acordo-de-cooperacao-juridica-e-judiciaria-entre-republica-portuguesa-e-republica-1
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acordo-judiciario-entre-portugal-e-s-tome-e-principe-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acordo-sobre-cobranca-de-alimentos-entre-republica-portuguesa-e-republica-de-cabo-verd-0
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acordo-de-cooperacao-juridica-e-judiciaria-entre-republica-portuguesa-e-republica-de-3
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/acordo-entre-o-governo-da-republica-portuguesa-e-o-governo-dos-estados-unidos-da-amer-23
https://www.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-entre-republica-portuguesa-e-o-grao-ducado-do-luxemburgo-relativa-ao-auxilio-2

2.2 Vissza- és tovabbutalas (Renvoi)
Portugalidban a vissza- vagy tovabbutaldssal kapcsolatban harom f6 szabaly érvényesiil:

e egy masik allam jogara torténé visszautaldst el6ird szabaly (a portugal polgari torvénykonyv 17. cikke),

e a portugal jogra torténd visszautalast eldiré szabaly (a portugal polgari torvénykonyv 18. cikke),

¢ az olyan esetekre vonatkozé szabdly, amikor a vissza- és tovabbutalds nem megengedett (a portugal
polgari torvénykonyv 19. cikke).

Vissza- vagy tovabbutalds egy masik llam jogara
Portugalidban a Birédsdg egy masik allam jogat is alkalmazhatja.

Egy masik allam jogara térténd tovabbutalasra akkor kerilhet sor, ha a portugal kolliziés szabaly egy masik
allam jogéra hivatkozik, és ez az allam az Uigy elbirdlasara hatdskorrel rendelkezik (a portugdl polgari
torvénykonyv 17. cikkének (1) bekezdése).

A vissza- vagy tovabbutalds véget ér, ha

e a portugal kollizidés szabdlyban hivatkozott kiilfoldi jog személyes jog, és
o az érintett fél Portugdlidban szokasos tartézkodasi hellyel rendelkezik, vagy
o olyan orszdgban lakik, amelynek kolliziés szabdlyai az dllampolgdrsdga szerinti orszag jogat
tekintik alkalmazandénak (a portugal polgari torvénykényv 17. cikkének (2) bekezdése).

Vissza- vagy tovabbutalasra ugyanakkor mindig sor kertl, ha a kdvetkezd két feltétel egyittesen teljesul:

¢ az ligyek gydmsaggal, gondnoksaggal, hazastarsak kozotti vagyonjogi viszonyokkal, sziiléi felelésséggel,
az drokbefogadd és az drokbefogadott kdzotti viszonyokkal, illetve érokléssel kapcsolatosak, és

¢ a portugal kolliziés szabaly altal kijeldlt kilfdldi jog az ingatlan fekvésének helye szerinti jogra utal, és azt
alkalmazanddnak kell tekinteni. (a portugal polgari térvénykdonyv 17. cikkének (3) bekezdése)

Vissza- vagy tovabbutalds a portugal jogra

A portugal jogra térténik vissza- vagy tovabbutalds, ha a portugdl kolliziés szabaly egy masik allam jogara
hivatkozik, e masik allam joga viszont a portugal jogra visszautald kollizids szabalyt tartalmaz. Ebben az esetben
a portugal jogot kell alkalmazni (a portugal polgari térvénykonyv 18. cikkének (1) bekezdése).

A személyi allapottal kapcsolatos ligyekben azonban a portugdl jogra térténd vissza- vagy tovadbbutalds kizarélag
az alabbi tdbbletkdvetelmény teljesiilése esetén megengedett:

e az érintett fél portugdl terlileten rendelkezik szokasos tartézkodasi hellyel, vagy
e az érintett fél lakdhelye szerinti orszag joga a portugal jogot tekinti alkalmazandénak (a portugdl polgari
torvénykonyv 18. cikkének (2) bekezdése).

A vissza- vagy tovabbutalds lehetdségét kizard esetek
A kovetkezé esetekben a vissza- vagy tovabbutalds fent emlitett tipusai kozll egyik sem megengedett:

¢ ha a vissza- vagy tovabbutalds olyan lgylet érvénytelenségét vagy érvényesithetetlenségét eredményezi,
amely a portugal kolliziés szabaly egyszer( (vissza- vagy tovabbutalds nélkiili) alkalmazédsa esetén
érvényes lenne (a portugal polgari térvénykonyv 19. cikkének (1) bekezdése),

¢ ha a visszautalds olyan allapot jogszer(itlenségét eredményezi, amely egyébként jogszerd lenne (a
portugdl polgdri térvénykonyv 19. cikkének (1) bekezdése),

¢ ha az érintett felek meghatdroztak az alkalmazandé kilfoldi jogot, amennyiben ez megengedett (a
portugdl polgdri térvénykonyv 19. cikkének (2) bekezdése).

2.3 A kapcsol6 tényez6 megvaltozasa

A kapcsold tényezé a kolliziés szabalyban megjeldlt olyan ténybeli vagy jogi kérilmény, amely az alkalmazandé
jog meghatarozasanak alapjat képezi. Esettdl fliggéen a kapcsold tényezd lehet példaul az dllampolgarsdg vagy
az Ugylet helye, a szellemi alkotas létrehozdsdnak helye, a jog bejegyzésének helye, a vagyon fekvésének helye



vagy az érintett fél lakéhelye.
A kapcsold tényezd vdltozasaval kapcsolatban a portugdl jogrendszer legaldbb két korlatot ir eld:

¢ Ajog csalard megkerilése - a kapcsold tényezbnek az érintett felek altal az egyébként irdnyadé jog
alkalmazasanak elkeriilése érdekében elidézett ténybeli vagy jogi helyzetbdl eredd valtozasat
irrelevansnak kell tekinteni (a portugal polgari térvénykonyv 21. cikke).

e A személyes jog valtozadsa a kordbbi személyes jog alapjan elért nagykorusagot nem érinti (a portugal
polgari torvénykdnyv 29. cikke).

Amennyiben nem allapithatd meg az alkalmazandd jog meghatarozasanak alapjaul szolgal6 kapcsold tényezd, az
egyébként irdnyadd jogot kell alkalmazni (a portugal polgéri térvénykonyv 23. cikke).

2.4 Kivételek a kolliziés jogi szabalyok altalanos alkalmazasa aldl
A kbézrend megsértése

A kolliziés szabaly altal kijeldlt kilféldi jog rendelkezései nem alkalmazanddk, ha sértik a portugal allam
nemzetkdzi kdzrendjének alapelveit (a portugal polgari térvénykdnyv 22. cikkének (1) bekezdése). Ebben az
esetben a kilféldi jog megfelelébbnek tekintett egyéb rendelkezései vagy a portugal belsé jog szabalyai
alkalmazanddk (a portugdl polgari torvénykonyv 22. cikkének (2) bekezdése).

Nemzetkdzi egyezmények és unids jogszabalyok

Amennyiben aportugal dllamra kdtelez6nemzetkdzi egyezmények vagy unids jogszabalyok az alkalmazandé
jogot a nemzeti kolliziés szabalyoktdl eltéréen szabalyozzak, ezek a nemzeti szabalyok nem alkalmazanddk.

2.5 A kiilfdldi jog bizonyitésa

A kulfoldi jogra hivatkozé felet terheli a kiilfoldi jog fenndllasanak és tartalmanak bizonyitdsa. A birésagnak
azonban hivatalbdél térekednie kell a kilféldi jog megismerésére. A kilféldi jogot az azt magdban foglalé rendszer
keretében és az abban meghatarozott értelmezési szabalyokkal 6sszhangban kell értelmezni (a portugal polgari
torvénykonyv 23. cikkének (1) bekezdése).

A polgéri és kereskedelmi ligyekre vonatkozé kiilfoldi jogrél valé tdjékozddas érdekében hivatkozni lehet arra a
két egyezményre, amelynek Portugélia részes fele:

e eurdpai egyezmény a kiilfoldi jogrdl valé tajékoztatasrél (London, 1968),
e egyezmény a hatdlyos joggal és annak alkalmazasaval kapcsolatos jogi Ugyekben torténd tajékoztatasrol
(Braziliavaros, 1972).

Amennyiben a kiilféldi jog tartalma nem allapithaté meg, az egyébként irdnyadd jogot kell alkalmazni (a portugal
polgari torvénykonyv 23. cikkének (2) bekezdése).

3 Kolliziés jogi szabalyok
3.1 Szerzddéses kotelmek és jogi aktusok

Az uniés jogszabdlyokban elGirt szabalyrendszer

Az Eurépai Unié tagallamaiban (Ddania kivételével) a szerz6déses kotelezettségekre alkalmazandé jogot a 2008.
jlnius 17-i 593/2008/EK rendelet (Réma 1.) alapjan kell meghatdarozni, amely elsébbséget élvez az aldbbiakban
ismertetett nemzeti kollizids szabalyokkal szemben, amennyiben azok eltéréen rendelkeznek.

Ddnia az egyetlen uniés tagallam, amelyre a 2008. junius 17-i 593/2008/EK rendelet nem vonatkozik. Daniara
tovabbra is a szerz6déses kotelezettségekre alkalmazandé jogrél sz616 1980. évi rémai egyezmény az irdnyadd.
Danidban a szerz6déses kotelezettségekre alkalmazandd jogot az 1980. évi rémai egyezmény alapjan kell
meghatarozni, amely els6bbséget élvez az alabbiakban ismertetett nemzeti kolliziés szabalyokkal szemben,
amennyiben azok eltérden rendelkeznek.



A nemzeti kollizids szabalyokban eléirt szabalyrendszer

A valamely szandéknyilatkozat megerdsitésével, értelmezésével és megtételével, valamint az akarat hidnyaval
vagy fogyatékossagaval kapcsolatos ligyekben irdnyadé jog:

e az lgylet tartalmara alkalmazandé jog (a portugdl polgari térvénykonyv 35. cikkének (1) bekezdése).

Valamely magatartds szandéknyilvanitasi értékét az aldbbiak hatarozzak meg:

¢ a nyilatkozatot tevé fél és a nyilatkozat cimzettjének kdzos szokdsos tartézkodasi helye szerinti jog, vagy
ennek hidnyaban
e a magatartds tanusitdsanak helye szerinti jog.

A hallgatas nyilatkozattételi értékét az aldbbiak hatarozzak meg:

¢ a nyilatkozatot tevé fél és a nyilatkozat cimzettjének kdz6s szokdsos tartézkodasi helye szerinti jog, vagy
ennek hidnyaban

¢ az ajanlat kézhezvételének helye szerinti jog (a portugal polgari térvénykdényv 35. cikkének (2) és (3)
bekezdése).

A szandéknyilatkozat alakjara irdnyadé jog:

1. az lgylet tartalmdra alkalmazandé jog, vagy

2. a nyilatkozat megtételének helyén hatdlyos jog, vagy

3. a nyilatkozat megtételének helyén hatalyos kolliziés szabalyban hivatkozott allam joga (a portugal polgari
torvénykonyv 36. cikkének (1) és (2) bekezdése).

Megjegyzés:

A 2. és 3. kizardlag akkor elfogadhatd, ha az ligylet tartalmara iranyadé jog nem irja elé a nyilatkozat
semmisségét vagy érvénytelenségét az alakisdgok megsértése miatt akkor is, ha az ligylet megkétésére
kilféldén kerdil sor.

A jogi képviseletre alkalmazandé jog:
e a képviseleti jog forrasat képez6 jogviszonyra irdnyadé jog (a portugal polgari térvénykonyv 37. cikke).
A jogi személyek jogszabdly szerinti szervei altali képviseletére alkalmazandd jog:

¢ a vonatkozd személyes jog.

Az dnkéntes képviseletre az aldbbi jog az irdnyadé:

o A képviseleti jogok gyakorldsanak helye szerinti allam joga az irdnyadé a képviseleti jogok fennallasara,
kiterjesztésére, modositdsara, joghatdsaira és megszlinésére (a portugal polgari térvénykoényv 39.
cikkének (1) bekezdése).

o A képviselt személy szokdasos tartézkoddsi helye szerinti jog alkalmazandd, ha a képviseld a képviselt
személy altal megjeldlttél eltérd orszagban gyakorolja jogait, és errdl a vele szerzédést kété harmadik fél
tudomadssal bir (a portugdl polgari térvénykdnyv 39. cikkének (2) bekezdése).

o A képviseld székhelye szerinti jog alkalmazandd, ha a széban forgd képviseld a képviseletet
hivatasszerlen gyakorolja, és errdl a szerz6d6é harmadik fél tudomassal bir (a portugal polgari
torvénykonyv 39. cikkének (3) bekezdése).

¢ Az ingatlan fekvésének helye szerinti jog akkor alkalmazandé, ha a képviselet a széban forgd
vagyontarggyal valé rendelkezéssel vagy annak kezelésével kapcsolatos (a portugdl polgari térvénykoényv
39. cikkének (3) bekezdése).

Az elévilési idékre és a jogvesztésre irdnyado jog:

e az eléviiléssel vagy jogvesztéssel érintett jogra alkalmazandé jog (a portugal polgéri térvénykonyv 40.
cikke).

A joglgyletekbdl eredd kotelezettségekre és az Uigylet tartalmdra irdnyadé jog:



I. a szerz6dé felek altal kifejezetten vagy hallgatélagosan vélasztott jog (a portugal polgéari térvénykdnyv 41.
cikkének (1) bekezdése), feltéve, hogy az alabbi feltételek egyike teljesil:

e annak alkalmazhatésaga a nyilatkozatot tevd felek komoly érdekeit szolgalja, vagy
¢ az kapcsolddik az Ugylet nemzetkdzi maganjog hatalya ald tartoz6 elemeinek egyikéhez (a portugal
polgari térvénykonyv 41. cikkének (2) bekezdése).

Il. Amennyiben a felek nem hatarozzdk meg a jogot, az irdnyadd jog a kovetkez6:

e a nyilatkozatot tevd fél szokasos tartdzkodasi helye szerinti jog egyoldall joguigylet esetén;
e a felek kdzbs szokasos tartdézkodasi helye szerinti jog szerz6dés esetén (a portugal polgari térvénykdnyv
42. cikkének (1) bekezdése).

lll. Olyan szerz6dés esetén, amelyben a felek nem hatdroztdk meg a jogot, és nem rendelkeznek kéz6s szokasos
tartédzkodasi hellyel, két helyzet kozott kell kiildnbséget tenni:

¢ ingyenes szerz6dések, amelyek esetében az alkalmazandd jog az el6nyt nyUjté szerz6d6 fél szokasos
tartézkodasi helye szerinti jog,

e visszterhes szerz6dések, amelyek esetében az alkalmazandd jog a szerzédés megkdtésének helye szerinti
jog (a portugdl polgari térvénykonyv 42. cikkének (2) bekezdése).

Az ligyvitelre alkalmazandé jog:

e az ligyvezetd fétevékenységének helye szerinti jog (a portugal polgari térvénykonyv 43. cikke).
A jogalap nélkiili gazdagodasra alkalmazandé jog:

¢ a gazdagod¢ fél javat szolgdldé vagyondtruhdzas alapjaul szolgalé jog.
3.2 Szerz6désen kivili kételmi viszonyok

Az unids jogszabalyokban eléirt szabalyrendszer

Az Eurdpai Unié tagallamaiban (Dania kivételével) a szerz6désen kiviili kotelmi viszonyokra alkalmazandé jogot a
2007. jualius 11-i 864/2007/EK rendelet (a Réma Il. rendelet) alapjan kell meghatérozni, amely elsébbséget élvez
az aldbbiakban ismertetett nemzeti kolliziés szabalyokkal szemben, amennyiben azok eltéréen rendelkeznek.

Azonban a Portugalia és a kozuti balesetekre alkalmazandd jogrél sz6l6 1971. évi Hagai Egyezmény részes
allamai kozotti kapcsolatokban az ilyen esetekben alkalmazandé jogot az emlitett egyezménnyel 6sszhangban
kell meghatéarozni, amely fellilirja a Réma Il. rendeletben az ehhez kapcsolddé kollizidés szabalyokat (a Réma Il.
rendelet 28. cikke).

A nemzeti kolliziés szabalyokban el6irt szabalyrendszer

I. A jogellenes magatartason vagy kockdzaton alapulé szerzédésen kiviili felel6sségre irdnyado jog a kovetkezé:

a) azon allam joga, amelyben a f§ kdros tevékenységre sor kerllt, vagy

b) mulasztas esetén azon hely joga, ahol a felel6s személynek el kellett volna jarnia (a portugal polgdri
torvénykonyv 45. cikkének (1) bekezdése).

Il. Ha az elkdveté nem tekinthet6 felelésnek azon allam joga alapjan, amelyben a karos tevékenységre sor kerdiilt,
vagy - mulasztds esetén - ahol az adott személynek el kellett volna jarnia, az alkalmazandé jog azon éallam joga,
amelyben a karos hatds bekdvetkezett, feltéve, hogy két kovetelmény egylttesen teljesil:

a) az elkovetét felelsnek tekinti azon allam joga, amelyben a karos tevékenység hatdsa bekdvetkezett, és

b) az elkdvetének elbre kellett volna latnia a széban forgd allamban okozott kar eljdrdsa vagy mulasztadsa miatti
bekoévetkezését (a portugal polgari torvénykonyv 45. cikkének (2) bekezdése).

lll. A fenti . és Il. pontban ismertetett szabalyok nem alkalmazanddk az aladbbi kérilmények fennallasa esetén:
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a) amennyiben az elkévetd és a sértett allampolgarsaga vagy szokdsos tartézkodasi helye azonos, és
alkalmanként tartézkodnak kilfoldon, az alkalmazandé jog az allampolgérsaguk vagy - adott esetben - a k6z6s
szokdsos tartdzkodasi helyiik szerinti jog;

b) ez nem sérti az érintett allam azon rendelkezéseit, amelyeket valamennyi személyre egyforman kell
alkalmazni (a portugal polgari torvénykdnyv 45. cikkének (3) bekezdése).

3.3 A személyi allapot, valamint annak a csaladi allapottal kapcsolatos vonatkozasai (név,
lakéhely, cselekvdképesség)

A személyes jog fogalma

e Természetes személyek:

o A személyes jog a maganszemély allampolgarsaga szerinti jog (a portugal polgari térvénykoényv 31.
cikkének (1) bekezdése).

o Hontalan személyek esetében a hontalan személy személyes joga a szokasos tartdzkodasi helye
szerinti jog (a portugal polgari térvénykonyv 32. cikkének (1) bekezdése). Amennyiben azonban a
hontalan személy kiskoru vagy jogfosztott személy, személyes joga a jogi értelemben vett
illetésége szerinti jog (a portugal polgari térvénykonyv 32. cikkének (2) bekezdése).

¢ Jogi személyek:

o Ajogi személyek személyes joga azon allam joga, amelyben székhelyiik vagy Uzletvezetésiik

tényleges helye taldlhaté (a portugdl polgari torvénykonyv 33. cikkének (1) bekezdése).

A természetes személyek személyes joga az irdnyado:

csaladi allapotra (a portugal polgari torvénykonyv 25. cikke),

jogképességre (a portugal polgari torvénykonyv 25. cikke),

a jogi személyiség kezdetére és végére (a portugdl polgari torvénykonyv 26. cikkének (1) bekezdése),
a személyhez f(iz6d6 jogokra - fenndllas, védelem és korldtozdsok (azzal, hogy a kilféldi vagy hontalan
személy nem élvez a portugal jogban el nem ismert jogi védelmet) (a portugal polgari térvénykényv 27.
cikke),

a nagykorusagra (azzal, hogy a személyes jog megvaltozasa nem érinti a korabbi személyes jog alapjan
megszerzett nagykorlsagot) (a portugal polgari térvénykdnyv 29. cikke),

gyamsagra és a cselekvéképtelen személyek védelmét szolgdld hasonlé jogintézményekre (a portugal
polgari térvénykonyv 29. cikke).

A jogi személyek személyes joga az irdnyadé:

a jogi személy jogképességére;

szerveinek létrehozasara, mikodésére és hataskorére;

a tagsdg megszerzésének és elvesztésének maédjaira, valamint a tagsdghoz kapcsolédé jogokra és
kotelezettségekre;

a jogi személy, szerveinek és tagjainak harmadik személyekkel szembeni felelésségére;

a jogi személy atalakuldsara, feloszlatdsara és megszlinésére (a portugal polgari térvénykényv 33.
cikkének (2) bekezdése).

A jogi személyek dtruhdzasa és dsszefonddasa:

¢ Valamely jogi személy székhelyének egyik allambdl a masikba torténd athelyezése nem sziinteti meg a
jogi személyt, amennyiben ebben mindkét székhely joga megegyezik.

e Az eltéré személyes jog hatdlya ala tartozé jogi személyek egyesilését mindkét jog alapjan meg kell
vizsgalni (a portugal polgari térvénykdnyv 33. cikkének (3) és (4) bekezdése).

Nemzetkdzi jogi személyek:

e A személyes jogot az e személyeket létrehoz6 egyezmény vagy létesitd okiratuk hatdrozza meg.
e Eltérd esetben a székhely szerinti orszag joga az iranyadd (a portugal polgari térvénykdnyv 34. cikke).
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3.4 Sziil6-gyermek kapcsolat megallapitasa, ideértve az 6rokbefogadast is
3.4.1 Szilé-gyermek kapcsolat megallapitdsa
A sziilé-gyermek kapcsolat [étrejottére irdnyadéd jog a kdvetkez6:

e A sz(l6 személyes joga a jogviszony keletkezésének idépontjaban (a portugdl polgari térvénykdényv 56.
cikkének (1) bekezdése).

o A két sz(l6 kdzds nemzeti joga. A két sz(l6 kdzds nemzeti joga, vagy ennek hidnyaban a hazastarsak
kozos szokasos tartdzkodasi helye szerinti jog, vagy ennek hidnydban a gyermek személyes joga,
amennyiben férjezett né gyermekérdl van szo, és a szl6-gyermek kapcsolat az apaval létesil (a portugal
polgari torvénykonyv 56. cikkének (2) bekezdése).

A sziilék és gyermekek kozotti jogviszonyokra irdnyadé jog:

e a szilék kozos nemzeti joga, vagyennek hidnyaban

e a k0z0s szokdsos tartdézkodasi hely joga, vagy

e amennyiben a sz(l6k kilonb6zd allamokban élnek, a gyermek személyes joga (a portugdl polgari
torvénykonyv 57. cikkének (1) bekezdése).

3.4.2 Orokbefogadas

Az orokbefogaddsra, az 6rokbefogadd és az 6rokbefogadott jogviszonydra, valamint az érokbefogadott és a
biolégiai csaladja kozotti jogviszonyra alkalmazandd jog a kdvetkezé:

e az 6rokbefogadd személyes joga (a portugal polgari torvénykonyv 60. cikkének (1) bekezdése), vagy

e amennyiben az drokbefogaddk hazasok, vagy az 6rokbefogadott egyikiik gyermeke, az 6rokbefogaddk

kdzos nemzeti joga, vagy ennek hidnyaban

az orokbefogaddk kdzos szokdsos tartdzkodasi helye szerinti jog, vagy ennek hidnyaban

e azon orszag joga, amelyhez az 6rokbefogaddk csaladi élete a legszorosabban kapcsolddik (a portugdl
polgari torvénykonyv 60. cikkének (2) bekezdése).

Olyan helyzetek, amelyekben az érokbefogadas nem megengedett:

e Az 6rokbefogadds nem megengedett, ha az érokbefogadott és a bioldgiai sziilei kozotti jogviszonyra
irdnyadé jog e korilmények kozott az 6rokbefogadast nem ismeri el vagy nem teszi lehet6vé (a portugal
polgari térvénykonyv 60. cikkének (4) bekezdése).

Olyan helyzetek, amelyekben az 6rokbefogadashoz vagy a sziil6-gyermek kapcsolat |étrejottéhez hozzajarulds
szlikséges:

¢ Ha az 6rokbefogadott személy joga megkoveteli beleegyezését (a portugal polgari térvénykonyv 61.
cikkének (1) bekezdése).

e Ha az érdekelt fél és a vele jogszer( csaladi vagy gondviseldi kapcsolatban allé harmadik személy kdzotti
jogviszonyra irdnyadé jog a harmadik személy hozzajarulasat irja el6 (a portugal polgari térvénykonyv 61.
cikkének (2) bekezdése).

3.5 Hazassag, hazassag nélkll egyltt él6 parok, élettarsi kapcsolatok, hazassag felbontasa,
kalénvalas, tartasi kotelezettségek

3.5.1 Hazassag
Az egyes jegyesek személyes joga alkalmazandé:

o hdzassagkotési képességiikre;

¢ a hdzassagi elészerzédés aldirasara vald képességikre;

e a szerz6d6 felek hozzajaruldsanak hidnyara vagy érvénytelenségére vonatkozé szabdlyokra (a portugal
polgari torvénykonyv 49. cikke).

A hézassagkotés alakisdgaira alkalmazandé jog a kdvetkez6:
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¢ a hazassagkotés allamanak joga;

a hazastarsak barmelyikének nemzeti joga, amennyiben mindkét hazastars kilfoldi és Portugalidban

konzuli vagy diplomaciai tisztvisel6k elétt kdtnek hdzassagot, és ha e jog a portugal konzuli és diplomaciai

tisztvisel6knek azonos hatdskort biztosit (a portugal polgari térvénykoényv 51. cikkének (1) bekezdése);

¢ a portugal dllam diplomdciai vagy konzuli tisztviseldi, illetve katolikus papok két portugdl dllampolgar
vagy egy portugal dllampolgar és egy kiilféldi dllampolgdr kilfoldi hdzassdgkotését torvényessé tehetik (a
portugal polgari térvénykonyv 51. cikkének (2) bekezdése);

¢ az utolsé pontban emlitett helyzetek barmelyikében a hazassagkotést értesitések illetékes szerv dltal
intézett kozzétételének kell megeldznie, amennyiben ez alél nem adnak felmentést (a portugal polgari
torvénykonyv 51. cikkének (3) bekezdése);

e két portugal allampolgar vagy egy portugal allampolgar és egy kilfoldi allampolgar kilféldon
torvényesitett egyhazjogi hdzassagkotését - annak jogi formajatdl fliggetleniil - katolikus
hazassagkotésnek kell tekinteni, és azt Portugdlidban a plébaniai anyakonyvon &t kell vezetni (a portugal
polgari torvénykonyv 51. cikkének (4) bekezdése).

A hazastarsak kozotti jogviszonyokra és a hdzassagi vagyonjogi rendszer valtozasaira alkalmazandé jog a
kovetkez6:

e a k0z0s nemzeti jog (a portugdl polgari torvénykdnyv 52. cikkének (1) bekezdése), vagy ennek hidnyaban

e a k0z0s szokdsos tartdézkodasi hely joga, vagy ennek hidnyaban

e azon orszag joga, amelyhez a csalddi élet a legszorosabban kapcsolédik (a portugal polgari térvénykényv
51. cikkének (2) bekezdése).

3.5.2 A hdzassag nélkill egyutt él6 parok és az élettarsi kapcsolatok

Nincs olyan nemzeti kolliziés szabaly, amely kifejezetten rendelkezne a hazassag nélkil egyltt él6 parokrél és
élettarsi kapcsolatokrol.

A nemzeti jogban az egylttélést a(z élettarsi kapcsolat védelmérdl sz616) 2001. majus 11-i (legutébb a 2018.
december 31-i 71/2018. sz. torvénnyel médositott) 7/2001. sz. térvény szabalyozza.

A portugal jog az egylttélést egy olyan par jogi helyzeteként hatdrozza meg, akik nemikre tekintet nélkll tobb
mint két éve Ugy élnek egyltt, mintha hdzasok lennének (az élettérsi kapcsolat védelmérdl sz416 torvény 1.
cikkének (2) bekezdése).

A kifejezetten az egyuttéléssel foglalkozé kollizids szabalyok hidnydban a hazastdrsak jogviszonyara és a
hdzassagi vagyonjogi rendszer valtozasaira vonatkozé kolliziés szabalyok alkalmazhaték megfeleléen. Ez az
értelmezés azonban ingadozd a nemzeti itélkezési gyakorlatban.

3.5.3 A hdzassag felbontdsa és a kilonvalas
Az unids jogszabalyokban el6irt szabalyrendszer

Az Eurépai Unié e szoros egylttmUikddési mechanizmusban részt vevd tagallamaiban a hazassag felbontasara és
a kllonvalasra alkalmazandé jogot az 1259/2010/EU tanacsi rendelet alapjan kell meghatarozni, amely
elsébbséget élvez az aldbbiakban ismertetett nemzeti kolliziés szabalyokkal szemben, amennyiben azok eltéréen
rendelkeznek.

A nemzeti kolliziés szabalyokban eléirt szabalyrendszer
A hazassag felbontdsara és a személyek és vagyontargyak jogi kiilonvéalasara iranyadd jog:

e a koz0s nemzeti jog, vagy ennek hidnyaban,

e a kdzds szokasos tartdzkodasi hely joga, vagy ennek hianyaban

e azon orszag joga, amelyhez a csaladi élet a legszorosabban kapcsolédik (a portugal polgari térvénykdnyv
52. cikke, amely ugyanezen térvénykonyv 55. cikkének (1) bekezdése értelmében a felek kllonvalasara
és a vagyon megosztasara alkalmazando).

A hazassag allanddsdgara irdnyadd jog valtozasa:
e llyen esetben a hdzassag felbontdsa vagy a kiilénvalas kizdrélag a hdzassag létrehozasdnak idején

13



relevans korllményre alapozhaté (a portugal polgari torvénykonyv 55. cikkének (2) bekezdése).

3.5.4 Tartési kotelezettségek
A 2007. évi hagai jegyz6konyvben foglalt szabalyrendszer

Az Eurépai Unié tagallamaiban (Dania kivételével) a csaladi kapcsolatbdl, sziil6-gyermek kapcsolatbdl,
hdzassagbdl vagy hdzassagi rokonsaghdl szarmazé tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogot, beleértve a
nem hazas szil6k gyermekeivel szembeni tartasi kotelezettséget is, a tartasi kotelezettségekre alkalmazandd
jogrol sz6l6, 2007. november 23-i hagai jegyz6konyv alapjan kell meghatdarozni, amely els6bbséget élvez az
aladbbiakban ismertetett nemzeti kolliziés szabalyokkal szemben, amennyiben azok eltéréen rendelkeznek.

A nemzeti kolliziés szabalyokban eléirt szabalyrendszer
Esettdl fliggéen az alkalmazandd jog:

e a ,Sziil6-gyermek kapcsolat megallapitadsa, ideértve az 6rokbefogadast is” fejezetben fent megjeldlt jog, a
szlil6k és gyermekek kdzotti kapcsolatot és az érokbefogaddk és érokbefogadottak k6z6tti kapcsolatot
illetéen;

e a ,Hazassdg, hdzassag nélkiil egylitt éI6 parok, élettarsi kapcsolatok, hdzassag felbontdsa, kiilénvalds és
tartasi kotelezettségek” fejezetben fent megjeldlt jog, a hdzastarsak kézotti kapcsolatot illetéen.

Amennyiben a tartast egyéb csalddi kapcsolatokra tekintettel kell megfizetni:
e Az irdnyadd jog az érintett felek személyes joga.
Amennyiben a tartds megfizetésének kotelezettsége jogligyleten alapul:

e Az irdnyado jog a ,Szerzédéses kitelezettségek és jogi aktusok” fejezetben és kiilondsen a jogligyletekbdl
eredd kételezettségekre és az (igylet tartalmdra irdnyadé jog részben fent megjelélt jog.

Amennyiben a tartds megfizetésének kotelezettsége 6roklésen vagy végrendelkezésen alapul:
e Az alkalmazando jog a lentebb a , Végrendeletek és éroklés” fejezetben megjeldlt jog.

3.6 Hazassagi vagyonjogi rendszerek

Az unids jogszabalyokban eldirt szabalyrendszer

Az Eurépai Unié e szorosabb egylttmUkédési mechanizmusban részt vevd tagallamaiban - amelyek egyike
Portugalia - a hadzassagi vagyonjogi rendszerekre és a bejegyzett élettarsi kapcsolatok vagyonjogi hatdsaira
alkalmazandé jogot az (EU) 2016/1103 tanacsi rendelet, illetve az (EU) 2016/1104 tanacsi rendelet hatarozza
meg, amelyek elsébbséget élveznek az alabb felsorolt nemzeti kollizids szabalyokkal szemben, amennyiben azok
eltéréen rendelkeznek.

A nemzeti kolliziés szabalyokban eléirt szabalyrendszer

A hdzassagi el6szerz6désekre (a tartalomra és a joghatdsokra), valamint a (térvényen vagy megallapodason
alapuld) hazassagi vagyonjogi rendszerre alkalmazandé jog a kovetkez6:

a par hazassagkotéskor hatalyos nemzeti joga (a portugdl polgari torvénykdényv 53. cikkének (1)
bekezdése); vagy ha allampolgarsdguk nem azonos,

a par hazassagkotéskori kdzds szokasos tartédzkodasi helye szerinti jog; vagy ennek hianyaban

a hazastarsak els6 k6z0s tartézkodasi helye szerinti jog (a portugal polgari toérvénykonyv 53. cikkének (1)
bekezdése); vagy

barmelyik fenti rendszer, amennyiben kiilfoldi jogot kell alkalmazni, a jegyesek egyikének szokasos
tartézkodasi helye Portugdlidban van, és a felek igy allapodnak meg, a harmadik felek megallapodast
megelézéen szerzett jogainak sérelme nélkil (a portugal polgari torvénykonyv 53. cikkének (3)
bekezdése).

Ami a hazassagi vagyonjogi rendszer valtozasat illeti, Iasd a fenti ,Hazassdg” cimdl 3.5.1. pontban a hdzastarsak
kézotti jogviszonyokra és a hdzassdgi vagyonjogi rendszer valtozdsaira alkalmazandd jogra tett utalast (a
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portugal polgari térvénykdnyv 54. cikke).
3.7 Oroklés, végintézkedések
Az unids jogszabdlyokban elGirt szabalyrendszer

Az Eurépai Uni6 tagéllamaiban (Dania, irorszég és az Egyesiilt Kiralysag kivételével) az 6roklésre alkalmazandé
jogot a 650/2012/EU rendelet alapjan kell meghatdarozni, amely els6bbséget élvez az aldbbiakban ismertetett
nemzeti kollizids szabalyokkal szemben, amennyiben azok eltéréen rendelkeznek.

Az 6roklésrdl sz616 unids rendelet nem érinti azon nemzetkdzi egyezmények alkalmazasat, amelyeknek
Portugdlia a rendelet elfogadasa idépontjaban részes fele (a 650/2012/EU rendelet 75. cikkének (1) bekezdése).

Noha Portugalia alairta a végrendeleti intézkedések szabdlyaival kapcsolatos kollizidkrél sz616 1961. évi Hagai
Egyezményt, Portugdlia eddig (2021 prilisdig) nem ratifikalta az egyezményt, ezért az rd nézve nem koételezé.

lly médon a nemzetkdzi végrendeletekre az 1975. majus 23-i 252/75. sz. térvényerejl rendelettel jévahagyott, a
nemzetkdzi végrendeletek alakisagara vonatkozé egyezményes jogrol sz6lé 1973. évi Washingtoni Egyezmény,
amelynek Portugdlia részes fele, valamint a portugal kdzjegyzdi torvénykonyv szabalyai irdnyadok.

A nemzeti kolliziés szabalyokban el6irt szabalyrendszer
Az 6rokhagyd elhalalozas id6pontjdban fennallé személyes joga alkalmazandoé:

e az Oroklésre,
¢ a hagyatéki gondnok és a végrendeleti végrehajtd hataskoreire (a portugal polgari térvénykonyv 62.
cikke).

Az 6rokhagyd nyilatkozattétel idépontjdban fennallé személyes joga alkalmazandé:

¢ a haldl esetére sz416 rendelkezés tételére, megvaltoztatasara vagy visszavonasara vald képességre (a

portugal polgéri torvénykonyv 63. cikkének (1) bekezdése),

a rendelkez6 személy életkora miatt szlikséges specialis alakisagokra (a portugal polgari térvénykonyv

63. cikkének (1) bekezdése),

e mas jogra vald kifejezett hivatkozas hidnydban a haldl esetére sz616 rendelkezések és kikotések

értelmezésére (a portugal polgari térvénykonyv 64. cikkének a) pontja),

a hozzajarulas hidnyara és érvénytelenségére (a portugal polgari torvénykonyv 64. cikkének b) pontja),

¢ a kozds végrendeletek elfogadhatésaga (a portugdl polgari térvénykonyv 64. cikkének c) pontja),

e a ,Hazassagi vagyonjogi rendszerek” fejezetben fent megjeldlt szabalyrendszer sérelme nélkiil az éroklési
szerz6dések elfogadhatésdgara (a portugal polgari térvénykdnyv 64. cikkének c) pontja).

Megjegyzés:

Amennyiben a halal esetére sz6l6 vagyoni rendelkezés megtételét kbvetden valtozds kévetkezik be a személyes
jogban, a rendelkezd személy a széban forgd rendelkezést a korabbi személyes joga szerint tovabbra is
visszavonhatja (a portugal polgari torvénykdnyv 63. cikkének (2) bekezdése).

Ami a haldl esetére sz616 vagyoni rendelkezések alakisdgat és a rendelkezés visszavondsat vagy
megvaltoztatasat illeti, az aldbbiak alternativ jogként alkalmazhatdk:

a rendelkezés megtételének helye szerinti jog, vagy

az orokhagyd nyilatkozattétel idépontjaban fenndllé személyes joga, vagy

az orokhagyd elhalalozas idépontjdban fennallé személyes joga, vagy

a helyi kolliziés szabdly altal hivatkozott jog (a portugal polgari térvénykényv 65. cikkének (1) bekezdése).

E szabalyrendszer korlatai:

Az orokhagyoénak a nyilatkozattétel idépontja szerinti személyes joga altal eldirt alakisdgnak meg kell felelni,
amennyiben ennek elmulasztdsa - akdr a kllféldon megtett - nyilatkozat érvénytelenségét vagy
kikényszerithetetlenségét eredményezi.
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3.8 Ingatlan
A birtoklasra, tulajdonjogra és mas dologi jogokra alkalmazandé jog:

e azon allam joga, amelynek teriletén az ingatlan taldlhaté (a portugal polgéri térvénykényv 46. cikkének
(1) bekezdése).

A szallitas alatt 4116 vagyontargyon fennalld dologi jogok alapitdsara és dtruhdzasara alkalmazandd jog:

¢ a rendeltetési orszag joga (a portugal polgari torvénykdnyv 46. cikkének (2) bekezdése).

A bejegyzéskoteles kozlekedési eszkdzon fennallé dologi jogok alapitdsara és atruhazasara alkalmazandé jog:

e a nyilvantartdsba vétel helye szerinti orszag joga (a portugal polgari térvénykdnyv 46. cikkének (3)
bekezdése).

Az ingatlanon fennallé dologi jogok alapitdsara és az ingatlan feletti rendelkezésre vald képességre
alkalmazandé jog:

¢ az ingatlan fekvésének helye szerinti jog, feltéve, hogy az igy rendelkezik, vagy ennek hidnyaban
¢ a vonatkozd személyes jog (a portugal polgari térvénykényv 47. cikke).

A szerzéi jogra irdnyadé jog:
e azon hely joga, amelyen az alkotast elészor kbzzétették, vagy ha még nem tették kozzé,

e a kilénds jogszabalyi rendelkezések sérelme nélkll a szerzé személyes joga. (a portugdl polgari
térvénykdnyv 48. cikkének (1) bekezdése)

A szellemi tulajdonra alkalmazandd jog:

e annak az orszagnak a joga, ahol azt |étrehoztdk (a portugdl polgari térvénykdnyv 48. cikkének (2)
bekezdése).

3.9 Fizetésképtelenség

Fészabaly szerint annak az allamnak a jogat kell alkalmazni, amelyben az eljarast meginditottak (a
fizetésképtelenségrdl és a vallalkozasok helyreallitasardl szolé portugal térvénykdnyv 276. cikke).

Bizonyos esetekben azonban a fizetésképtelenség megdllapitdsdnak joghatasait illetéen kivételeket kell tenni:

* a munkaszerz6désekre és munkaviszonyokra a munkaszerzédésekre alkalmazandé jog az irdnyadé (a
fizetésképtelenségrdl és a vallalkozasok helyreallitdsardl sz616 portugdl torvénykonyv 277. cikke),

* az adds olyan ingatlanhoz, hajéhoz vagy repllégéphez fliz6d6 jogai esetén, amelyeket az allami
nyilvantartasokban régziteni kell, annak az dllamnak a joga iranyadd, amelyben az adott nyilvantartast vezetik (a
fizetésképtelenségrdl és a vallalkozasok helyreallitasardl szd1é portugdl térvénykodnyv 278. cikke),

* azon szerzédéseket illetéen, amelyek felruhdznak valakit azzal a joggal, hogy ingatlanra dologi jogot szerezzen
vagy adott ingatlant haszndljon, kizarélag annak az dllamnak a joga irdnyadd, amelynek terlletén az ingatlan
taldlhaté (a fizetésképtelenségrdl és a vallalkozasok helyreallitdsardl sz6l6 portugal térvénykdnyv 279. cikkének
(1) bekezdése),

* az eladdnak az eljards meginditdsanak idépontjaban masik allam teriletén taldlhatd, a fizetésképtelen adésnak
a tulajdonjog, valamint a hitelez6k vagy harmadik személyek dologi jogainak fenntartasaval értékesitett
eszkozokkel kapcsolatos jogait illetéen kizarélag e masik adllamnak a joga irdnyado (a fizetésképtelenségrél és a
vallalkozasok helyredllitasardl sz6l6 portugal torvénykonyv 280. cikkének (1) bekezdése),

* a nyilvantartdsba vett vagy letétbe helyezett értékpapirokhoz fliz6d6 jogokra a portugal
értékpapirtorvénykonyv 41. cikke értelmében az atruhdzasukra alkalmazandé jog irdnyadé (a
fizetésképtelenségrél és a vallalkozasok helyredllitdsardl sz616 portugdl torvénykonyv 282. cikkének (1)
bekezdése),
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+ a feleknek az 1998. majus 19-i 98/26/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 2. cikkének a) pontjaban
meghatdrozott pénziigyi piachoz vagy fizetési rendszerhez, illetve ezzel egyenérték(i rendszerhez f(iz6d6 jogai
és kotelezettségei tekintetében az adott rendszerre alkalmazandd jog az irdnyadé (a portugal értékpapirkddex
285. cikke és a fizetésképtelenségrél és a vallalkozdsok helyredllitasardl sz6l6 portugal térvénykdnyv 282.
cikkének (2) bekezdése),

* az 1986. december 8-i 86/635/EGK tanacsi iranyelv 12. cikke értelmében vett eladasi és visszavasarlasi
lgyletekre az emlitett szerz6désekre alkalmazandé jog az irdnyadé (a fizetésképtelenségrél és a vallalkozasok
helyreallitadsardl sz4616 portugal torvénykonyv 283. cikke),

* a fizetésképtelenséggel érintett vagyon szerves részét képez6 vagyontargyat vagy jogot érintd, folyamatban
lévd eljarasra kizdrdélag annak az allamnak a joga iranyadd, amelyben az eljarast lefolytatjak (a
fizetésképtelenségrdl és a vallalkozasok helyredllitasardl sz416 portugal térvénykdnyv 285. cikke).

Linkek a vonatkozé nemzeti jogszabalyokhoz:

A portugal alkotmany

A portugal polgari térvénykonyv

A portugal kozjegyz6i kédex

A portugal térvénykonyv a fizetésképtelenségrdl és a vallalkozasok helyreallitasardl

Végs6 megjegyzés

Az ebben a tajékoztatéban szerepld informacidk altalanos jellegliek, és nem teljes korliek. Nem kotelezé erejliek
a kapcsolattartéra, a polgari és kereskedelmi Gigyekben illetékes Eurdpai lgazsagligyi Hal6zatra, a birédsdgokra
vagy barmely mas személyre. Nem célja felvaltani a hatalyos alkalmazandé jogszabdly megtekintését.

Last update: 09/11/2021

Ennek a lapnak a kiilénb6z6 nyelvi valtozatait az Eurdpai lgazsagligyi Halézat tagallami kapcsolattartéi tartjak fenn. Az
Eurdpai Bizottsadg szolgdlata késziti el a forditdsokat a tobbi nyelvre. Eléfordulhat, hogy az eredeti dokumentumon az illetékes
tagallami hatdsdag altal végzett valtoztatdsokat a forditdsok még nem tiikrézik. Sem az Eurdpai Igazsaglgyi Halézat, sem a
Bizottsag nem vallal semmilyen felelsséget, illetve kotelezettséget az e dokumentumban kdzzétett vagy hivatkozott
informacidk és adatok tekintetében. Az ezen oldalért felel@s tagallam szerz6i jogi szabalyait a Jogi nyilatkozatban tekintheti
meg.
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